Kungl. Maj:ts skrivelse nr 231. 1

Nr 231.

Kungl. Maj:ts skrivelse till riksdagen med daterkallande av en 1
statsverkspropositionen under tredje huvudtiteln gjord fram-
stdllning; given Stockholms slott den 4 maj 1923.

Under aberopande av nirlagda utdrag av statsradsprotokollet Gver
utrikesdepartementsirenden foér denna dag vill Kungl. Maj:t hiirmed ater-
kalla den under punkten 33 i bilagan tredje huvudtiteln till statsverks-
propositionen fér innevarande ar gjorda framstillning om ett extra anslag
av 50,000 kronor for budgetiret 1923—1924 till svensk hjilpverksamhet
i Ryssland.

GUSTAF.

Carl Hederstierna.
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Utdrag av protokoll dver utrikesdepartementsirenden hdllet infor
Hans Maj:t Konungen i statsrdadet i Stockholms slott den
4 maj 1923.

Néirvarande:

Statsministern TRYGGER, ministern for utrikes irendena HEDER-
STIERNA, statsraden MaLy, EkKEBERG, BEskow, MALMROTH, HasseLror,
STRIDSBERG, LUBECK, CrLasoN, WoHLIN, PETTERSSON.
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Herr ministern foér utrikes #drendena anfér:

»Vid féredragning den 8 januari 1923 av anslagsbehoven under riks-
statens tredje huvudtitel anmilde min foretridare i Aimbetet bl. a. under
punkt 33, att de av Eders Kungl. Maj:t den 9 augusti 1921 utsedda kommit-
terade, at vilka uppdragits att i samrad med Svenska Réda Korset handhava
den svenska hjilpverksamheten for bekimpande av det i Ryssland radande
nodtillstandet, till utrikesdepartementet ingivit en till Konungen stilld
skrivelse den 14 sistlidne december, vari kommitterade, pa anforda skél,
hemstéllt, att det ticktes Kungl. Maj:t foresld riksdagen att stilla 50,000
kronor till Kungl. Maj:ts forfogande for en fortsatt verksamhet i Ryss-
land i huvudsaklig Gverensstimmelse med riktlinjer, som i sadant av-
seende tidigare blivit foljda. Fér att det begiirda beloppet, direst det
beviljades, skulle kunna anviindas under den forsta delen av innevarande
ar vid den tidpunkt, da det for sitt indamal oundgiingligen behovdes,
hemstéllde de kommitterade i samband hirmed, att antingen anslaget
skulle stéllas till Eders Kungl. Maj:ts forfogande, innan det nya budget-
aret borjade, eller, om det icke lite sig gora, bemyndigande utverkas att
med anslaget ersitta av Overstyrelsen for Svenska Roda Korset till und-
vikande av hjilpverksamhetens avbrytande eventuellt forskotterade medel.

Pa de av kommitterade anférda skil fann sig min foretridare bora
tillstyrka ifrdgavarande framstéillning, vilken jimvil av Svenska Roda
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Korsets Overstyrelse varmt forordats, och hemstillde alltsa det Eders
Kungl. Maj:t ticktes foresla riksdagen att

dels till svensk hjilpverksamhet i Ryssland for budgetaret 1923—
1924 bevilja ett extra anslag av 50,000 kronor,

dels ock, vid bifall hiirtill, medgiva, att Kungl. Maj:t finge av an-
slaget ersiitta av Overstyrelsen for Svenska Roda Korset till undvikande
av hjilpverksamhetens avbrytande eventuellt forskotterade medel.

Vad salunda hemstiillts blev av Eders Kungl. Maj:t bifallet.

Emellertid hava numera sagda kommitterade i underdinig skrivelse
den 27 april 1923 anmilt, att pd grund av under senare tid intridda
forhallanden det icke ansetts limpligt att i férut planerad utstréckning
bedriva hir ifragavarande hjilpverksamhet, samt att Svenska Roda Korset
beslutat att tidigare #n som ténkts avveckla den av sagda forening be-
drivna verksamhet, varfor nagot bidrag av statsmedel for ifragavarande
indamal icke ansages vara erforderligt.

Med anledning av vad de kommitterade salunda i drendet anfort
far jag hemstilla, det Eders Kungl. Maj:t téckes férordna om éaterkal-
lande av den under punkten 33 i bilagan tredje huvudtiteln till arets
statsverksproposition gjorda framstillning om ett extra anslag av 50,000
kronor till svensk hjilpverksamhet i Ryssland fo6r budgetdret 1923—
1924

Till denna av statsradets Ovriga ledamoter bi-
tridda hemstillan behagar Hans Maj:t Konungen limna
bifall och forordnar att till riksdagen skall avlitas skri-
velse av den lydelse, bilagan litt.  vid detta protokoll
utvisar.

Ur protokollet:
Per Wykman.




